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Recomendaciones de seguridad

Con el fin de prevenir el dafio o dafio al usuario o la persona y propiedad de otros, por favor
asegurese de seguir las indicaciones de seguridad.

Advertencias

El riesgo de descarga eléctrica.

1. Utilice 220-240V, por encima de 10A con toma de tierra.

2. Al insertar y extraer el cable de alimentacion por favor utilice el enchufe. No utilice el cable
de alimentacién dafiado. Cuando el pin del cable de alimentacion esté sucio, por favor limpie
con un paiio seco.

3.No use la mano mojada para insertar o sacar el enchufe.

4. Por favor, desenchufe el cable de alimentacién antes de cualquier limpieza del producto o
manipulacion.

Peligro de incendio y fuga de corriente.

1.No usar la lavadora cerca del fuego, o cigarrillos encendidos, velas y materiales volatiles.

2. Por favor, no rocie agua sobre el panel de control de la lavadora.

3.Por favor, no use la lavadora en lugares mojados o exteriores donde se pueda mojar o tener
humedad.

4.Por favor, fije la bomba de drenaje y asegurese que no tenga el filtro embozado.

Peligro en alta temperatura.

1. Al lavar a alta temperatura, el cristal de la puerta se calentara, por favor, no tocar el cristal de
la puerta, especialmente nifios.

2. Al abrir la puerta después de una alta temperatura de lavado, por favor espere a que la
temperatura se enfrie a un nivel seguro y entonces la puerta se desbloqueara automaticamente.

Peligro de dafios

1.Por favor, retire y recicle la caja de cartdn después de sacar el producto, no permita que los
nifios la toquen y se puedan dafar o la puedan ingerir.

2. No permita que los nifios manipulen o suban a la lavadora.

3. Por favor, cierre la puerta después de su uso, para evitar que los nifios puedan entrar en su
interior.

Peligro de lesion

1. No ponga cosas pesadas sobre la parte superior de la lavadora.

2. Si necesita mover la maquina, por favor recuerde pedir ayuda.

3. La reparacién del producto solo la tiene que realizar un profesional, consulte con el fabricante
o su vendedor habitual.

Peligro de dafios en las prendas

1. Por favor, no lave las prendas que sean impermeables, como los impermeables, como
productos que contengan pluma, sacos de dormir y prendas de similares caracteristicas.

2. Por favor, lave las prendas que puedan ser lavadas segun su etiquetado, si tiene alguna duda,
por favor siga sus instrucciones.



Peligro de explosion.

1. Por favor, no lave prendas con manchas de queroseno, gasolina, diluyente, productos

inflamables.

2.Por favor no lavar cuando haya una fuga de gas.

Si tiene que abrir la puerta cuando la mdquina esta en funcionamiento u otras circunstancias,
por favor revise el nivel de agua en el tambor primero para evitar el desbordamiento de agua, y
causar perdidas innecesarias.

Resolucion de problemas

INCIDENCIA

POSIBLE CAUSA

RESOLUCION DE PROBLEMA

La lavadora no se
pone en marcha.

No esta enchufada

Boton de inicio/pausa no esta
pulsado

Corte eléctrico

Fusible quemado

Conéctela

Pulse el botdn.
Compruebe el suministro
Cambie el fusible

Incidencia en el
centrifugado,
indica “UE”

Aseglrese de haber quitado los
anclajes.

Aseglrese que la maquina se

Quite los anclajes
Coloque la maquina de
una forma fija y segura

encuentra colocada de forma | e Afiada masropa
estable e Coloque las patas
e Las prendas pueden ser demasiado correctamente
pequefias o ligeras
e las patas del producto no estan
correctamente ajustadas
Incidencia en la | ¢ Compruebe que el grifo estd abierto | ¢ Abra el grifo
entrada de agua, | ¢ Compruebe que el suministro de | ¢ Contacte con su

indica “IE”

agua no esté cortado

Compruebe que las tuberias no
estén congeladas

Compruebe que los filtros no estén
atascados

suministrador de agua
Use agua caliente para su
descongelacion

Quite los filtros vy
limpielos.

Incidencia en la
salida de agua, se
indica “OE”

Los tubos de salida de agua pueden
estar demasiado elevados

Las  tuberias  pueden  estar
congeladas
Las tuberias puedes estar
bloqueadas

Bomba de desaglie bloqueada

Recoloque los tubos
correctamente dentro de
una alturade 1 m.
Descongele los tubos
Limpie las tuberias
Limpie la bomba de
desagiie

Incidencia en la
puerta, indica
“DE”

La puerta del tambor puede no estar
bien cerrada

Aseglrese que la puerta
de la lavadora esta bien
cerrada

No calienta, indica
“EE”

Desconecte la lavadora y contacte con el servicio técnico oficial.

No para de entrar
agua, indica “FE”

Incidencia en la valvula o sensor del
agua

Cierre el grifo y contacte
con el servicio técnico
oficial.

No funciona el
tambor, indica
“LE” O “CE”

Desconecte la lavadora y contacte con el servicio técnico oficial.




Descripcion de los accesorios

1. Instrucciones
2. Manguera
3. Llave fija

Partes de la lavadora

Cajon del detergente
Panel de control
Entrada de agua
Cable eléctrico

Puerta

Tambor

Patas ajustables
Mueble de la lavadora
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En caso de averia

La puerta no se puede abrir

El programa no ha terminado
Hay ropa en las juntas de la puerta

Desprende un olor

Pude oler a goma puesto que tiene componentes de
este material

Hay muy poca agua cuando lava

El programa puede necesitar poca agua

No entra agua

éesta el grifo abierto?
éesta congelada la tuberia de entrada?
éestdn sucios los filtros?

El nivel de agua esta por la mitad

La lavadora suministrard mas agua

Pierde agua durante el lavado

Comprobar los niveles y el tipo de jabdn

El tiempo de lavado varia

Si la ropa no esta repartida de forma uniforme, el
tiempo se extendera para corregir la uniformidad de
la ropa.

Ruido anormal al lavar

Compruebe que el cable eléctrico no toque la
lavadora

Compruebe se hayan quitado los anclajes
Compruebe no se haya desprendido ninglin objeto
metalico de la ropa

No funciona después de un corte
eléctrico

e Después de un corte eléctrico durante el lavado,
si no continua con el programa, presione el
botdn de encendido para su reseteo.

Notas:

e Cuando mezcle ropa grande y pequefia, ponga la grande primero y tiene que ser menos

de la mitad de la ropa total. Por favor, no lave un solo pafio porque puede causar
problemas de desequilibrio. Por favor agregue una o dos prendas similares.

La ropa pequeiia como medias de seda y pafiuelos se debe poner en bolsas de malla
para lavar. Antes de lavar el sostén con aros de acero, quitese los aros. Si no es posible
hacerlo, coléquelos en bolsas de malla para evitar que el sujetador se deslice en el
espacio entre las tinas internas y externas.

Revise todos los bolsillos y asegurese de que no haya nada en ellos. Las uiias, la horquilla,
el fosforo, la pluma, la moneda y la llave dafiaran su lavadora y su ropa. Cierre
cremalleras, revise y cierre botones, enganche y ate los cinturones sueltos, asegurese
de que no puedan dafiar otras prendas.

Primero, use agua con un poco de detergente para lavar las prendas con demasiadas
manchas, como el cuellos y pufios, para que la ropa pueda quedar mas limpia.

Revise la goma de la puerta y
asegurese de que no haya
nada enganchado en ella.
Asegurese de que no haya
nada en el bombo antes de
lavar.

Utilice el detergente
correcto, para cada tipo de
prenda.




Instrucciones de instalacion

e Asegurese de que la temperatura de los lugares donde se instala la lavadora esté por
encima de 02 o cdmbiela de lugar.

e Coloque la lavadora correctamente de acuerdo con las normas e instrucciones de
instalacién.

e Mantenga la base de la lavadora ventilada cuando se coloque en el suelo con alfombra.

e Cuidado con las plagas de insectos. Mantenga los alrededores limpios, porque los dafios
causados por cucarachas u otras plagas no son cubiertos por la garantia.

Anclajes de transporte
Las arandelas se instalan con un anclaje de transporte para evitar dafios internos durante el
transporte. Desmontar los anclajes de transporte antes de usar la lavadora.

1. Para evitar dafios internos en transito, se instalan 4 tornillos. Antes de usar la lavadora,
desmonte el anclaje (vea la tabla 1). Si los anclajes no se desmontaran, pueden causar vibracion
violenta, ruido y problemas.

2. Utilice la llave adjunta para aflojar los 4 tornillos/anclajes (consulte la tabla 2).

3. Gire el anclaje de goma ligeramente y luego tire de los anclajes, mantenga los anclajes y la
llave en modo de espera (consulte la tabla 3). Los anclajes se deben volver a montar sin tuviera
que transportar la lavadora.

4. Utilice topes adjuntos para sellar los orificios de los tornillos (consulte la tabla 4).

Fig. 1 Fig.2

Fig.3 Fig.4

Colocacion de la lavadora

Posicionamiento
Ajuste horizontal: El angulo de inclinacion debe ser inferior a 1 grado.

Toma de corriente: La distancia entre cualquier lado de la lavadora y la toma de corriente debe
estar dentro de 1,5 metros. No use demasiados aparatos eléctricos en una salida.
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